
239, така че погасяването на митническото задължение по 
член 233, първа алинея, буква б) от същия кодекс да се 
отнася до самото задължение и следователно да освобождава 
всички солидарни длъжници от това задължение в частта му, 
съответстваща на размера на разрешеното опрощаване. 

( 1 ) ОВ C 113 от 1.5.2010 г. 

Решение на Съда (седми състав) от 17 февруари 2011 г. — 
Европейска комисия/Кралство Белгия 

(Дело C-321/10) ( 1 ) 

(Неизпълнение на задължения от държава членка — 
Директива 2007/2/ЕО — Политика на околната среда 
— Инфраструктура за пространствена информация в 
Европейската общност (INSPIRE) — Обмен и актуа­ 
лизация на данните в електронен формат — Непълно 

транспониране) 

(2011/C 103/15) 

Език на производството: френски 

Страни 

Ищец: Европейска комисия (представител: J. Sénéchal) 

Ответник: Кралство Белгия (представители: T. Materne и 
M. Jacobs) 

Предмет 

Неизпълнение на задължения от държава членка — Неприемане 
или несъобщаване в предвидения срок на законовите, подзако­ 
новите и административни разпоредби, необходими за съоб­ 
разяване с Директива 2007/2/ЕО на Европейския парламент и 
на Съвета от 14 март 2007 година за създаване на инфраст­ 
руктура за пространствена информация в Европейската общност 
(INSPIRE) (ОВ L 108, стр. 1) 

Диспозитив 

1. Като не е приело в предвидения срок всички законови, подза­ 
конови и административни разпоредби, необходими за съоб­ 
разяване с Директива 2007/2/ЕО на Европейския 
парламент и на Съвета от 14 март 2007 година за 
създаване на инфраструктура за пространствена 
информация в Европейската общност (INSPIRE), Кралство 
Белгия не е изпълнило задълженията си по тази директива. 

2. Осъжда Кралство Белгия да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 246, 11.9.2010 г. 

Решение на Съда (шести състав) от 3 февруари 2011 г. — 
Европейска комисия/Кралство Белгия 

(Дело C-391/10) ( 1 ) 

(Неизпълнение на задължения от държава членка — 
Директива 2007/36/ЕО — Упражняване на някои права 
на акционерите на дружества, допуснати до регулиран 
пазар — Липса на пълно транспониране в предвидения 

срок) 

(2011/C 103/16) 

Език на производството: френски 

Страни 

Ищец: Европейска комисия (представители: G. Braun и L. de 
Schietere de Lophem) 

Ответник: Кралство Белгия (представители: M. Jacobs и J.-C. 
Halleux) 

Предмет 

Неизпълнение на задължения от държава членка — Неприемане 
или несъобщаване в предвидения срок на необходимите 
разпоредби за съобразяване с Директива 2007/36/ЕО на Евро­ 
пейския парламент и на Съвета от 11 юли 2007 година относно 
упражняването на някои права на акционерите на дружества, 
допуснати до регулиран пазар (ОВ L 184, стр. 17) 

Диспозитив 

1. Като не е приело в предвидения срок всички законови, подза­ 
конови и административни разпоредби, необходими за съоб­ 
разяване с Директива 2007/36/ЕО на Европейския 
парламент и на Съвета от 11 юли 2007 година относно 
упражняването на някои права на акционерите на 
дружества, допуснати до регулиран пазар, Кралство Белгия 
не е изпълнило задълженията си по тази директива; 

2. Осъжда Кралство Белгия да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 274 от 9.10.2010 г.
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